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EXPEDIENTE

Torminando com o presen-
te numero ¢ prazo das assig-
naturasdo 2¢ trimestre e 4dd
10 semostre d’A [SEMANA, roga-
mos desde ja aos Srs. assig-
nantes o obsequio de manda-
rem reformar as suas assig-
naturas, € aos que se acha-
rem em atrazo o favor de
mandarcem saldar os seus do-
bitos.

A's possoas que quizerem as-
signar esta folha por um an-
no daremos de premio um
exemplar do bello romance
«Mattos,Malta ou Matta», quo
se acha no prélo; as quoe a
quizerem assignar por solis
mezes daremos o tango «A Se-
mana 100 rs.»

Os Srs. assignantes que de-
sejarem a colleccio dos sels
mezesja publicados, pagar&?
mais 38000. Para quom n#&o
£3r assignante a colleccéo

custara48000.

Aos Srs. assignantes

Com o presente numero enviamos a
cada um dos nossos assignantes um
prospecto d’A Semana com todas as ex-
plicacdes condi¢oes de assignatura,
relagio dos premios que offerecemos,
vantagens que tém os assignantes etc.

Ora acontece que esse prospecto tem
N0 Verso uma LISTA DE ASSIGNATURAS.
Se alguns dos nossos amaveis assignan-
tes quizerem propdr aos seus amigos,ou
mesmo a0 seu amigo,que seja assignante
d’4 Semana,nos lhes protestamos a nossa
gratiddo eterna por seis mezes se v
assignante novo for de um semestre, e
por doze mezes se for de um anno.

Note-se que A Semana &, modestia i
parte, o mais interessante e o mais ¢s”
pirituoso jornal de todo o Imperio, e
que 0 preco da assignatura é tdo dimi-
nuto que chega a commover a gente.

Os Srs. assignantes que receberem o
referido prospecto, desde” que hajam
inseripto os nomes dos seus amigos,
terio a bondade de reenvial-o a esta
redacgiio, pelo que lhes ficard immen-

amente grata .
s s A EMPREZA.

A SEMANA

Rio de Janeiro, 27 de Junho de 1885.
HISTORIA DOS SETE DIAS

A semana pertenceo quasi exclusiva-
mente a S. Jodo e ao Sr. Bardo de Pa-
ranapiacaba, a Lafontaine e & Pyroté-
chnia, as fabulas e aos busca-pés.

No largo da Mae do Bispo e no
campo de S. Christovdo, em Botafogo e
no Sacco do Alferes—bichas e busca-
pés; no Jornal do Commercio e no Pais,
na Gazeta de Noticias e na Gazeta da
Tarde—fabulas e mais fabulas, tradu-
zidas pelo applaudido interprete de La-
martine e Lafontaine.

Tanto umas, como outras — estrondo-
sas, brilhantese... numerosas, mesnio
muito numerosas.

»

A revolta dos magarefes no Mata-
douro, por causa da mudanca do admi-
nistrador do dito, ndo teve, felizmente,
consequencias tdo graves que affectas-
sem o estomago d’esta cidade,t&o heroica
quanto carnivora.

Quando terfo fim estas barulhadas,
escaundalos e gréres no Matadouro?

Alzuns vereadores querem agor: pas-
sar para o presidente da Edilidade o
direito de resolver c¢omm auctoridade
propria sobre toda (uestdo attinente
ao Matadouro.

Nio serd esta emenda peior que
aquelle soneto ?

Emfim, senhores edis, levem a lonra
da cidade, a honra ¢ a paz, ievem-nas,
mas deixem-lhe—o bife’

Que, como um Francisco I sem al-
moco, possa ella exclamar: «Tudo esta
perdido, fora o bife!»

»

O Dr. Cyro de Azevedo, o infatizavel
e perspicaz 2¢ delegado de policia, des-
cobrio a grossa muroteira de mmua lote-
ria falsificada, uma loteria madrilena
arranjadinha aqui na Corte, como o vi-
nlio do Porto feito na rua do Areal, ou
como as botinas Melliés da rua do
Carmo.

Ora, senhores, ja n&@o nos bastavam
as loterias legitimas!...

Ainda se haviam de juntar a essas
innumeras ladrociras legaes as—ille-
gaes, as verdadeiras—as falsas!

Que calamidade, pae do Céu!

Ah !8r. Cyro da nossa alma, livre-nos
de mais essa patifaria.

Bastam-nos as genuinas!

»

Na Gazeta de Noticias de hontem li-se
0 seguinte:

« Diz-se que brevemente Sua Mages-
tade o Imperador vai solicitar licenca
do parlamento, para uma viagem da Eu-
ropa.

Sera certo ? »

Este boato é tdo velho, t&0 sovado,
tdo chapa,que a gente, afinal, ji ndo lhe
d4 nenhuma importancia.

Raro é o anno em que se ndo digaque
Sua Magestade vae i@ Europa.

Tem acontecido mais de uma vez que
o boato nasce la féora, em Paris, em
Londres, ou em Buenos-Ayres; e 1a se
avoluma e cresce € propaga-se e vem
ca nos surprehender como inteira novi-
dade, como cousa de que nio se tinha a
minima noticia.

Mais de uma vez tém os jornaes euro-
peus marcado a epocha em que deveria
14 chegar o nosso Monarcha e se lhe
tem preparado recep¢do condigna, scin
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(ue na terra, que tem a honrae a ven-
tura indisiveis de ser por Llle gover-
nadit, se vies<e a saber de semelhantes
viagens.,

Emquanto a imprensa cstrangeira O
faz em caminho, preza do enjoo, entre-
gue aos caprichos do salso argento,—
que ndo aprenden ainda a tratar com
mais respeito e menos sacudidellas os
vapores que levam dentro testas coroa-
dus—Sua Magestade dorme bemaven-
turadamente no Instituto Historico,
protegendo as letras patrias,ou nas con-
ferencias da Gloria, protegendo a Elo-
quencia nacional, ou no theatro Santa
Anna, protegendo o theatro brazileiro.

A gente nilo sabe nunca quando ¢ que
Sua Magestade esti para partir. O
melhor,portanto,é so acreditar que Lille
vae partir para a Europa, depois que
Elle ja houver cliegado la.

E’ o mais prudente; nfo acham?

A attencao publica continuou econ-
tinnara a ser vivamente occupada pelas
noticias dos funeraes de V. Hugo,
apotheose admiravel, maravilhosa an-
tecipa¢do do pronunciamento da Histo-
ria na Posteridade.

No proximo numero daremos a tra-
duce¢do de uin bello artigo a esse res-
peito publicado em uma das mais nota-
veis revistas francezas.

Por hoje, para fechar com chave de
ouro esta engracadissima) chronica flu-
minense,um delicioso impromptu do Ho-
mem-Sol:

UM IMPROVISO DE VICTOR 1UGO

Escrevéra Victor Hugo no album de
Mlle. Alice Ozy, actriz de grande bel-
leza, os seguintes versos:

«Platon disait, & I'heure ou I'horizon palit :

«Jupiter, niontre-moi Venus sortant de I'on-
Ny . . de!»

Moi, je dis, anim$ «’une ardeur plus pro-

e fonde ;
«Madame, montrez-moi Vénus entrantau liton

Mostrando-se Mlle. Alice offer.dida
pela audacia do poeta, este, tomando a
penna, escreveu em seguida:

«Un réveur, quelque fois, blesse ce qu'il ad-

. . . nire.
Les meilleurs sentiments souvent sont meé-

o - . ; cennus,
Mais je n’ai jusqu’ici jamais entendu dire
Que le veeu de Platon avait fache Yenus. .,

ﬁ__
UMA VICTIMA

CENTRO POSITIVISTA

Ao artigo com este titulo publicado
no supplemento d’esta folha, distri-
bul_do no dia 11 do corrente, em que re-
la}ta.mos o tristissimo caso de haver um
d!stgncto moco perdido o uso da razao,
Victima da ortiiodoxia de Comte, pro-
fessada na capellinha miguelista” da
I'ravessu do Ouvidor n. 7, a esse artico
responden o Centro Positivista pub?i-
cando, lmpressa em avulso, uma carta
eseripta a 27 de . Paulo de 47 pelo Sr.
Miguel Lemos ao Sr. Dr. Eiras, em cuja
cusa de satde se acha em tratamento o

infeliz mogo. Nio pretendemos respon-
der longamente ¢ em detalhe a todas as
falsidades ¢ grosseiras insolencias con-
tidas na carta do »r. Miguel Lemos.
Contentamo-nos com declarar que es-
tamos auctorisados pelo respeitivel pae
da inditosa victima do fanatismo com-
tista a confirmar plenamente todos os
pontos da narrac¢iao feita por nos e,
conseguintemente, a negar tudo quanto
em defesa do Centro allegou o seu Pio
Nonosirho. o

Respeitando a dor immensa,e a indisi-
vel tristeza que esse factp velo Lancar
no coragdo dos paes e de toda a familia
da victima do Sr. Lemos, ¢ a repugnan-
cia que lhes cansa a revelag¢do do seu
none, a exposicdo da sua magua em
publico, calamos esse nome.

Mas se o Sr. Lemos tiver a petulante
andacia de sustentar, ainda depois
d’isto, que ndo foi o Positivismo a
causa d'essa loucura, entdo ja nao se-
remos nos, mas o respeitavel pae da
sua victima que lhe vira dizer qual
foi a causa da insania de seu pobre
filho.

Antes de haver entrado para o zungi
positivista, nenhum indicio de enfernii-
dade mental, nem mesmo qualquer
ligeira propensio, apresentava esse
moro. Era serio, criterioso, alegre, pa-
cato, extremamente affeicoado aos seus.
Depois que foi apanhado na rede
do proselytismo comtista, depois de en-
volvido e abafado nas suas pesadas
malhas scientificas, foi que comegou a
mostrar-se prenccupado, melancholico,
irritadico, misanthropo; a tratar a
todos com desconfianca e inexplicavel
reserva, a usar de estranhas phrases,
de chapas do Centrn: o «amor da Huma-
nidaden,0 «Grande Ser»,0 «consorcio es-
piritunaln, e outras que taes. lissas ma-
nifestacdes inquietadoras foram dia a
dia accentuando-se, crescendo, it pro-
porc¢do (ue se amindavam as suas visi-
tas a capellinha escestreitavasmas suas
relagdes com o bispo e os padrécos.

Apenas sahia de casa para ir ao Cen-
froe o tempo que passava em casa pas-
sava-o fechado no seu quarto, lendo
Comte, Comte ¢ mais Comte.

E’ certo que elle posteriormente mos-
trou desejos de desposar uma moca ;
mas o que 0 Sr. Lenios ndo disse é que
essa Inoga era tambem positivista, inti-
mamente ligada a uma familia de [u-
turos sacerdotes comtistas; que a sua
victima apaixonou-se (4 moda positi-
vista, ji se vé) por aquella moga, por-
que eclla ja estava educada nos princi-
pios de Comte e portanto mais do que
nenhuma outra lhe parecia destinada
para sua «eterra companjeira.p

Vimos um exemplar dos Cantos, de
Gongalves Dias, em rica edicdo, offe-
recido por elle aquella cuja mao alme-
java, com wmma dedicatorla emn que se
liam estas palavras: « A’ minha eterna
companheira»; seguidas de alguns ver-
sos de Dante.

Essa pairao ndo foi causa, foi sympto-
ma da loucura.O mal que aesse inditoso
rapaz causou o Sr. Miguel Lemos reco-
nhece-se na profunda repugnancia que
elle mnanifesta pelo seu ex-director e na
acrimonia e exalt,amepto com que a elle
se refere; circumstancias que se nio dio
quando conversa com ou sobre o Sr,
Teixeira Mendes. Por este manifesta,
como sempre manifestoun, viva sympa-
thiae deferencia. Em seus desarrazoados
monologoselogia-o e chama-o de « victi-
ma do Miguel Lemos.»

E’ melhor que este senlor nio insista
na defesa.

Bemn esta vendo que sabemos toda a
verdade e estamos dispostos a nada oc-
cultar.

Ndo terminaremos sem day g devila
resposta ao desaforado Post scpi
I ! riptum
Sr. Lemos, 9 e

E’ este :

« P. S.—5Sen:lo talvez util eselarccer a
boa fé do publico sobre este doluroso
incidente, resolvi fazer imprimir e dis-
tribuir esta carta, cm avulso, forma
habitual das nossas publica¢oes, visto
ndo nos ser licito, pelos preceitos da
nossa doutrina, recorrer i industria jor-
nalistica. Esto singela exposicdo bastara
para os homens serios e bem intencio-
nados. Dos outros nfio curamos, sinio
para lamentar sinceramente os excessos
a que costumain entregar-se, arrastados
pelo odio ou pela triste necessidade de ex-
plorarem escandalos, reaes ou imaginados,
para viver, ou por wna e OUtra causa.»

As insolencias, que gryphamos, sera
breve a nossa resposta.

Responderemos apenas que, feliz
mente, até esta data nem o director nem
os relactores d’A Semana ainda viveram
nem vivem & custa do trabalho dos
outros, recebendo subsidio por servigos
espirituaes, nem andam a explorar a
boa fé e a ignorancia dos seus con-
cidaddos em proveito da panella do
jantar e da sagrada madracaria,em que,
gragas aos Céos, ndo viveram e espe-
ram nao viver nunca.

Industria jornalistica ! regougou des-
denhosamente o Papinha,.cuspindo-nos
o convicio.

Antes essa, Reverendissimo, antes
essa do que a « industria da orthodoxia
positivista », porque ao menos aquella
nao se exerce de papo para o ar,4 custa
daignoranciaeda fraqueza do proximo.

Aquella faz homens.

LEsta faz doudos e madracos.

Aquella tem feito estadistas, ministros
de Estado, homens uteis e illustrados ;
e esta s5 tem produzido-—ou doudos
como o pobre mo¢o de que tratamos,e os
outros que como elle ja travaram conhe-
cimento com o Dr. Eiras ; ou subsidiados
conio o Reverendissimo conego Miguel
Lemos, que, perdida a congrua dosﬂpa—
palvos, atirou-se peccaminosa e soffre-
gamente ao secretariado da Bibliotheca
Nacional.

" Voltaremos ao assumpto, se for pre-
ciso.

Concluindo, damos a grata noticia de
gue o inditoso mog¢o tem nestes ultimos

ias apresentado algumas melhorase
ha fundadas esperangas de salval-o.

Ainda bem.

VaLentinm MAGALHAES,
IO —

O Misanthropo

«Je veux que l’on soit homme, et qu’en toute
rencontre

Le fond de notre cceur dans nos discours se
‘montre ;

ue ci soi i arle, et que nos senti-
Q oit lui que parle, et q e

Ne se masquent jamais... »
MoL1kRE, (Le Misanthrope, act, 1o, scen.1,*

A’ bocca §s vezes o louvor escapa
E o pranto aos olhos ; mas louvor e pranto
Mentem: tapa o louvor a inveja, emquanto
O pranto a vésga hypocrisia tapa;

Do louvor, com que espanto, sob a capa
Yejo tanta dobrez, ludibrio tanto !

E opranto em olhos, vejo com que espanto,
Que, satanicos, riem-se & socapa!

Porque, desde que esse odio atroz me veio,
56 trahigoes vejo em cada olhar venusto?
Perfidias s6 em cada humano seio ?

Acaso, as almas poderei, sem custo,
Yer, perspicuo e mellior, s6 quando odeio?
E é preciso odeiar para ser justo ? !

RAYMUNDO CORREA,
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O mofineiro Laet...perddo !—o folle-
tinheiro Laet tomou a Semana 4 sua
conta. Uma cousa nos desvanece e 10s
commove até as lagrimas: I’ que Laet
ji1 da mais um pouco de importancia a
Semana, ji lhe escreve o titulo com
todas as letras, no italico do estylo.

Paracelle a Semana ja ndo é a Gazetn
de Monolulu, como elle dizia com aquclla
chalaca que alegra de uina 80 vez o
becco dos Afflictos por inteiro.

Nio o podemos, portanto, chamar
mofineiro, sem manifestar uma ingra-
tiddo das mais negras, sentimento a que
a nossa entranha é absolutamente in-
fensa.

Todavia, nos ndo podemos deixar de
dirigir a Maximiano algumas palavras
de censura por unos haver o malvalo
egcorrido por sobre as froutes imnior-
taes o veneno dosseus dizeres elassicos.

Piwmenta é bilioso. Pimenta, tambem
como o Camillo, tem a tenia. Quando a
bicha lhe rabeia 1a por dentro, o infeliz
o tem remedio sendo estillar a pego-
uha para alliviar-se. Entio enfurece-se
¢ comeca de esperneiar pelas patas do
pachidérme, espantando as gentes, as-
sombrando os mundos, apavorando os
deuses com a sua colera olympica, es-
palliando o quarto peccado mortal por
cases céus !

Entdo a gente cuida que chove chum-
bo derretido e esquirolas de ferro can-
dente. Mas ufio & nada. Elle é quem
soflre a paraplirosinia do P‘ropriu ve-
neno. A gilis qne espirra o Encelado de
cavaignac dilue-se no €spaco como asla-
grimas dos foguetes de S. Jodo, e nemn ¢
preciso abrir o guarda-chuva. Tempes-
tade de theatro, feita n'uma velha
tampa de bahu de follia, pau com roda
e fogo de resina em po. O espectador
vé, ouve...e ri-se.

A pernicie nfio passa dos bastidores.

»

vy

Pimenta ndo ¢ capazde dizer um dos
seus desaforos sem circumloquio; é o
periphrasta do doesto e do convicio :
Inventa scenas, crea personagens, e in-
cumbe-os de langar as contumelias aos
scus desalfectos. 13" este o processo ori-
ginal e systeinatico de M:ximiano Pi-
menta.

»
- ®

‘Tratando de um supposto commen-
dador Rodrigues—uma inven¢do espi-
rituosa de Paula Ney,—o venerando
anciao Laet fez no seu ultimo microcos-
mo o seguinte circumloquio:—Vio ha
murto tempo que na «Folha Novan impug-
"o a gratuita assercao de um historiador
litterario que dava como proprietario da
«Semanan 0 mesmo illustrado pocta que
tessa folha é proclamado como o primeiro.

Até aqui a insinuag¢do ¢ apenassar-
castica. .

Mas Pimenta é manhoso e sabe fazer
as cousas com geito. Nada de se com-
prometter. E' o grande mestre da pati-
faria irresponsavel. Era capaz de in-
ventar o testa de ferro se ja ndo existisse
0 Rom&o José de Lima.

0 pensamento esbocado mas linhas
transcriptas, é desenvolvido e coniple-
tado pouco abaixo :—« Nestus condicoes,
lioje, que tdo decadente se icha o jorna-
h.smo nacional, s6 conheco o estabele-
cimento aqui da csquina. 0 commen-
dador ngo olha para sacrificios, comtanto
que 0 acclamem, pelo menos, o primeiro
prosador deste hemispherio. »

A insinuacdo aqui é directa. Este pe-
riodo ligado ao outro da uma infamia
que pode ser traduzida nesta plirase
Sinples: —« O Dr. Luiz Delfino pags
4 Semana para que esta o acclame
primeiro poeta macional.»

. Aquillo, porém, deixa de ser uma in-
Jurii para ser wma retaliacdo: Tém

J

dito que Pimenta recebe ordenalo do
Jornal para insultir quem pussy, e Pi-
menta retalia dizenlo que nos recele-
mos pagi para acclamar Luoiz Delfino.

Mas existe esta diffevenca fund:iimen-
tal :—O Pachiderme paga o Luet, ¢ Laet
quasi mais vada faz do que insultar
couhecidos, desconhecilos, dmigos ¢ ato
collegus seus do professorado; o pisso
que Luiz Delfino ainda nay gastou com
At Semana nem talvez inesmo o tostio do
numero avulso. Luiz Delfino uem o
menos e assignante d'A Semana, o que,
entretanto, mnos néo consentirianios,
visto que o grande poeta é nosso colla-
borador e ja por vezes tein aspergido
estas columnas com o intenso perfume:
oriental e exquisito dos srus versos.
A Semuna fundon-sc por meio de acenes
que foram distribuidas por amigos dos
fandadores, alguns dos quacs ficaram
com trez ¢ quatro — e Luiz Delfino nem
slquer tem uma, pois que se lhe ndao
pedio tal obsequio. Mesnio, porém, que
se l'o pedisse, iss) nao poderia obri-
gar-nos i dizer o gue, e conseiencia,
130 pensdassemnos do seu merito on das
stas qualidades ; nem, por outro ludo,
poderia fazer-nos ter eserupulos q uandoy
quizessemos sustentar qne clle era wm
genio, se por ventura tal o julgassemos.

Nio Il favores, nem obscquios, neur
proteccio, que possam obstar a que
digamos, quando for necessario, a in-
teira verdiule em prol ou eoutra quen
quer que seja, inormente em questoes
de litteratura e de arte.

Esta for¢a e usta franqueza, tiramol-as
da propria qualidade que Pimenta pa-
rece des leuhar, quando, comn pilhas de
graga,nos appellida—mancebos. Tiramol-
as da nossi mocidade, vencrando an-
¢ido ! da nossa mocidade !

1i agora, vetusto Pimenta, visto que
jad v@o tao longe as suuas verduras, des-
dobre para ahi o seu alcobuca, ubra g
boeeta do amostrinha e tome... tome,
que quando se fizer preciso nos llhe da-
remos para o seu tabuco.

Até a vista. R
Curco FERULA.
_+

GAZETILHA LITTERARIA
Livros Francezes

Si0 tantos os que nest s ultimos dias
irradiaram de Paris para todos as li-
vrarias do mundo, envolvidos na faixa
do Vient de paraitre! que dar de todos
elles noticia, por mais laconica, seria
occupar todo o espaco d'A Semana.

Tomei por isso a resoluc¢do sensata
e prudente de resenhar apenas os mais
importantes; o que nio sera pequeno
trabalho.

Recommendam-se especialmente cntre
os innumeros livros francezes, recen-
temente publieados, os seguintes :

HristoriA ¢ BrogRAPHIA

Erxest Lavisse.—FEtudes sur  ['histoire
de Prusse (Hachette)Estudos magistraes.
O capitulo consagrado & historia da
Universidade de Berlim é notavel.

CoMrE DE BARRAL.—Etude sur Uhis-
toire diplomatique de I'Europe. 1o volume
da 22 parte. 1648—173). (Plon;

GENERAL AMBERT.— Recits militaires.
Obra patriotica, mas nem sempre im--
parcial nas apreeiagdes politicas.

GEoRGEs LEcocqQ — Un manifeste de
Gracchus Babeuf.-— Curioso documento
inedito ; precedido de uma interessante
noticia de Gracchus por Lecocq. Obra
dedicada aos amadores de curiosidades
historicas.

Fuster pE Couraxces. — Recherches
sur quelques problémes d Histoire. Pream-
bulo a umn grande estudo do feudalismo.
Hachette,

e ——
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Cu. vE MoNy.— Discours sur U'Histoire
de Frauce. llachette'.

Av6usTIN CuALLAMEL.—Souvenirs d'un
hugoldtre. Estudo da geracdo | tteraria
de 1830, Jules Levy .

Myr. CorexeT.~— Francois I. (Plon'.

A. ILoussavi.— Wes confessions. Sou-
venirs d'un demi-siicle—2 vols. Deutu,

GABRIEL SEAILLES. — Alfred Dehoden-
¢q. (Paul Olendortt

(ALFRED AsskuiNe:— Vietor flugo [n-
time. (Marpon & Flammarion

LucieNy PEREY E GasToN MAvGRAS.—
La rie intime de Voltuire aux Dilices ot
@ Ferney Calinann Levy . Documentos
uovos e ineditus, cntre os quaes, 54 car-
tas de Voltaire. Obra de tal valor que
se cspera serd coroada pelii Academia
I'ranceza.

LITTERATURA, PEDAGOGIA

DELrour.—Iistoire de la litterature
grecque ‘Delagraue).

EMiLE FAGUET.— Mme. de Mainte-
non institrutice ‘Ondin ot Lecéne..

Lovts UrLnscn. — Miséres et grandewrs
litteraires. Livro interessantissimo (Cal-
malnn Levy).

MERLET.— Les grands elassiques grecs.
(Hachette).

Gastox PaRis. — Litterature francaise
du mojen dge. (Hachette),

Cu. Lnomme. — Code manuel de len-
seignement Ondiu ct Leecéne.

GEOGRAPIIA, VIAGENS

J. Girarp.— Les rirages de la France
(Delagrane).

OrsoLLE ET BouvaLLor.— Le Caucase
et la Perse—Du Kohistan & la Caspienue.

BaroN pE MaUDAT — GRaxcEY.— Vi-
site a I'Oncle Sam 'Plon’.

J. Lrcrerce.— Voyage aw Mezique—
De, New York & Vera Cruz par terre.
(Plon..

DeExis pE Rivoynk. — Aur pays du
Soudan.

RoMAXNCE
Muitos, muitissimos ; mas muito
oueos de elevado valor litterario.

istinguem-se comt

Marc MoNNIER.—.Aprés le divorce. (('ul-
wmann Lrvy.

AL Cuasor..—Mariette Thibau. C.Levy)

Rocrr BaLLu.—Une vie d'artiste ‘Bas-
quet.)

IEpovaro DELeiT—Les souffrances d'une
mere. (O, Levy),

My, CarRETTE.—L ouwtrage (Dentir.

JuLes Mary.—La Bien—Arimeée (Dentu)

Lovuls bk SAaxDoOK.—La vocation de Va-
lentin, (C.Li evy).

JuLEs D MarRTUHOLD—Casse—N oisette
—Contos fantuasistas.

AxpRr LE BRETON.--Le crime des au-
tres— Livro implacavel, grosseiro, vio-
lento. P. Olendorff).

JuLEs Case.— Une bourgeoise.—~Livro
de observagdo sevéra e inflexivel, mas
delicada e verdadeira. (V. Havard'.

AxpRrE MoXEGY. — Fiamma. (Olen-
dorft’.

Fraxcois ViLars.— Roland d'Escours
Obra interessante e moral, de estyvlo
delicado. (E, Plon, Nourrit & C.)

Porsia

Trez estréas por semana— pelo me-
nos; na majoria pouco auspiciosas.
Recommendam-se especialmente :

ALBERT SAINT Pavur—. Les encensoirs.
Este poeta ¢ discipulo de Coppre.

AM. pE Ls RocHE— AvyMox. Elegies de
Properce. traduccao em verso.) Precio-
sa joia litteraria e typographica. Per-
tence a encantadora Petite collection an-
tique.

DirEITO
Accorras.—Les successions.(Delagrane)
PuBrLicACGES ANNENCIADAS
O editor Henmiyer vac comecar a
publicaciiv de uma -« Bibliotheea cth-
nologica», cuja direccio esta confiada
a0s Srs. Quatrefages ¢ Humy.
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O primeiro volnme {era por titulo:
Les Astéques; Wistoire, meurs, coutunes 6
ror auctor LucikN Brart.

Les propos de table de V. Hhgo: Ricnarp
Luscuivr (que  foi durante 1o aunos
amigo, hospelde ¢ sceretario do Mestre.)

Coxrtes ET NoUVELLEs—auctor: Guy
DE Mivuprassaxt.— Charpentier).

Les mémoires d'un commis-voyayeur, ro-
mance por Bruexy d'lUHiceErvi. (Pon-
Nourrit.)

Dictionnaire general des pdches, por
Hexripe s Braxcugre., Novaedicao,
em 3 fasciculos; (Delagrane.)

Do cdictor Jules Lévy mais dois ro-
mances : L'attentat Slonghine, por Hu-
guvrs Lk Roux e La chemise, por MME.
AMELIE VILLETARD.Este ultimo deve ser
fresco. I'ratando de la chemise receia-se
que a auctora fique... scm ella! O edi-
ctor Charpentier promette para muito
breve, como ja noticidmos no nosso
numero passado—Sophie Arnould, ro-
maiuce pelos irmaos Goxcourt. [iste
estudo n3o é mais do que o primitivo,
com o mesmo titulo, mas notavelmente
desenvolvido,e tanto que sc tornou uma
obra inteiramente nova.

Le Pére Goriot, no prelo, serao ter-
ceiro volume da «Collection des chefs
d’ocuvre du roman contemporain, do
edictor Quantin. Os dois primeiros vo-
lumes sao : MHonsieur de Camors e Mada-
me Bovary.

Livros Brazileiros

Deve apparecer nos primeiros dias
de Julho o volume das Cartas sertanejas,
de Julio Ribeiro. Sera precedido pelas
consideracdes que a seu proposito fize-
ram Valentim Magalhdes, n’esta folha,
e Henrique de Barcellos no Correio de
Campinas.

- ——p—

Julio Ribeiro

Podemos annunciar a collaborag¢ao
effectiva d’este notavel critico e pole-
mista, hoje muito conlecido pelas suas
vibrantes e ruidosas Cartas sertanejas ;
para ndo falarmos e¢m sua celebre
grammatica, que lhe deu foros de aba-
lisado philologo. Julio Ribeiro pro-
metteu enviar semanalmente 4 Semana
algumas tiras de papel cobertas pela

sua lettra nervosa de anatomista social
e litterario.

Acreditamos que esta noticia agra-
dari’sobremodo a0s nossos leitores.
———

Victor Hugoc a Academin
Victor Hugo, desde 1SL], data
entrada para a Acaleniia Fradll)ec:zl;ma
Viu morrer oitenta e sete imnmortacs:
Em primeiro logar og trinta e nove
acadelm_co.s de IS4, que eram : de Pas-
toret, Mignet, Brifant, Scribe, Mole, de
Bonall, Guizot,Baour-Lorman, Casimir
Delavigne, Guiraud,de Barant.. e Pon-
gerville, Lacuée de Cessac, Pli. de Ne-
gur, Thiers, Charles Nodier, de Féletz
de bal\"aml.\', P. A. Lebrun, de Lacre.
telle, Soumet, Campenon, IFlourens
Mgr. Frayssinous, Chateaubriand La-
martine, Alexandre Duval, Fourier
lliifothVillemSin, Jay, Etienne, Du.
aty, Rover, Drogz, y io
Dupin, Royer-Collzfu'(il.e AR5 Miteu )
E depois_destes: de Saint-
Duque de Broglie, Ancelot, Ponsard
Autran, humtc-%cuve, Janin Ampére,
}{rgvost Paradol, Gratry, b‘,aint- ené
Taillandier, Vatout, Berryer, Jules Fa-
vre, Alfred Musset, Alfred de Vl:‘TllV
I\Iop_t:tlembe)'t, de_ Rémusat, Merimde,
de Tocqueville, Lacordaire, Biot de
Loméniv, de Carns Vitet, Saint \,[arc
Girardin, Claude Bernard, Duque I’ug-

Aulaire,

quier, Ballanche, de Saint-Priest, Cou
sin, Mgr. Dupanloup, de Sacy, Patin,
Empis, Duvergier de Hauranne, Du-
faure, l.ittré, de Champagny, de La-
rade, Auguste Barbier, Charles Blane,
ules Sandeau, Mignet, J. B. Dumas,
Heuri Martin, Conde d’Haussonville e
Edmond About.

Viu entrar para 1 Academia: Duque
de Noailles, Nisard, Legouvé, de Fal-
loux, Augier, Duque de Broglie, Feuil-
let, Camille Doucet, Cuvillier-Fleury,
Emniile Ollivier, Xavier Marmier, Duque
de Aumale, Camille Rousset, Barao de
Viel-Castel,Meziéres,Alexandre Dumas,
Caro, John Lemoinne, Jules Simon,
Boissier,Sardou, Renan, Taine, Duque
d’Audiffret, Labiche, Maxime du Camp,
Rousse, Sully Prudhomme, Pasteur,
Cherbuliez, Mgr. Perraud, Pailleron,de
Mazade, Coppee, de Lesseps, Victor
Duruy, Bertrand e Ludovic Hallévy.

Cento ¢ vinte academicos tiveram a
lionra de occupar uma cadeira da Aca-
demia no tempo de Victor Hugo.

———p————

Noites eternas

Como, perque, quando comegou o uso
de festejar Santo Antonio, S. Jodo,
3. Pedro e Sant’Anna— com fogo ?

Curioso estudo, interessante investi-
gacao afazer.

O que é certo é que essas noites sdo
das mauis bellas e das mais saudosasdo
anno.

Quanto feitico e encanto, que suavee
callido perfume, que doce melancolia
nasricas e pittorescas tradigoes d’estas
noites!

Que poesia! que deliciosa e inimita-
vel poesia n’essas noites maravilhosas,
em que fala o Destino solemnemente,
mysteriosamente,nos mil e um engenha-
dos meios de consultal-o:--nas cartas,
na agua das fontes e doslagos, nas fo-
lhagens de certas arvores, nas pétalas
de certas flores; no cucuritar dos gallos,
no pipiar dos passarinhos, na clara en-
cantada dos ovos abertos e expostos
a0 sereno !

Quantos poemas, quantos, n’essas ho-
ras fugazes e enfeiti¢adas, deliciosase
terriveis!...Quantas saudades e quan-
tas recordagdes immortacs! Consulta o
teu coracdo,leitor, quem quer que sejas;
consulta-o, pergunta-lhe : « Lembras-
te...?2» E mnolundoda tua alma, subita-
mente illuminada pelo vivo luar da me-
moria, uma resurrei¢ao se fard. A im-
mensa roda impiedosa e insustavel do
Tempo desandard para traz, para traz!
—ate que de novo te traga a noite, aquel-
la noite de Santo Antonio ou de 8. Jodo,
de tal anno, aquella noite que nun-
ca, nunca mais se apagara do teu
espirito, como estrella que empallidece
mas niao morre,—uma estrella de amon !
ou que nunca, nunca mais sedescravara
do teu cora¢do, como um punhal assas-
sino—o punlhal de um desengano ou de
um remorso! que excrucia e envenena
a ferida; a qual, no ecmtanto, o ama,
e vive da morte que lhe elle da.

Prodigio! Milagre!...Vés novamente
o logar e as personagens, as minimas

articularidades,os mais insignificantes
getalhes d’aquelle episodio da tua exis-
tencia—:a fogueira flammejante, estral-
lejandoalegremente, espirrando faulhas

elo ar frigido, misturando as brumas

ybernaes a sua fumaada revolta, cha-
mallotada de flammas, picada dc¢ bra-
zas; eascriancas ¢ as mogas assando
as batatas, as cannas, os caras, em gri-
tos de susto, confundidos em risadas
frescas, sonoras na limpidez do luare
no frio da noite, como um choque de ta-
¢as de crystal, humidas de vinho dou-
rado!

E os jogos,as adivinhacées, os brincos,
innocentes nem sempre, mas sempre de-
iciosos! Eentre o livro das sortes e og

L]
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jorros igneos das pistolas, ao som de

iano ou ao chorar da viola, surgird,
uminosa e risonha, & imagem bemdita
d’aquella que amaste, d’aquella que teo
amou e que é hoje a tua companheira
adorada, a tua querida mulher, a mie
dos teus filhinhos!—santa creatura, boa
como um anjo, bella como toda mulher
amada !

Entdo, se a tens a teu lado, dir-lhe-has
n'um beijo o que nem €u, nem tu mesmo

oderias dizer! Se a perdeste-—serd uma
Fagrima, d'essas que levam comsigo os
coracgoes,serj uma lagrima que contara,
silenciosamente, o que foi aquella noite
eterna !

Veras tambem, novamente, ao clardo
da lua e dos fogos, a cabeca respeita-
vel e querida de teu pae, olhando-te
com os seus grandes olhos, que a re-
cordacdo torna maiores e mais bri-
lhantes ; ou a cabeca branca e sagrada
de tua mae, sorrindo-te, a ti e aosteus
irm#os e ao céu e a naturezae a Deus,
na amargurada delicia, no santo or-
gulho da sua maternidade !

E aquelle beijo ardente, demorado,
enlouquecedor, sorvido 4s furtddellas,
atraz do tufo perfumoso de ume ro-
seira, em meio a uma corrida, no epi-
sodio de um jogo?! E aquelleabraco
maldicto que ella deu—bem o viste !—
no outro, no jogo de prendas, porque
disse que o aborreciae que te amava?!
Ah! antes houvesse amado o outro, por-
que te houvera abracado a til...

Ah! tudo, tudo d’essa noite te volta
aos olhos e aos labios, do fundo do teu
coracido,—que recuperou de todo a me-
moria, por milagre do santo festejado
—tudo te volta aoslabios e aos olhos
em uma onda de beijos e risos ou em
uma onda de lagrimas!...

Os que ja tiveram a sua noite de
Santo Antonio ou de S. Jodo—e quem
a nao teve?-— reviveram-na agora;
os que agora a tém, revivel-a-hdo ama-
nha, depois, um, dois, vinte annos mais
tarde...

Oh! a saudade! A saudade é a vida
eterna!

Infeliz aquelle a quem o céo d’essas
noites,—mais estrellado de machinas do
que de estrellas,—nao lembra nada!

Pobre coracdo — o que 4 pergunta
d’estas festas populares, t2o formosas
e t3o puras !—a pergunta que fazem os
baldes subindo vacillantes, de varias
cores, os foguetes chorando pedrarias
de fogo nas nuvens, as cartas da China
espocando em rufos de tambores, os
rugidores rojdes e as fogueiras enor-
mes, lambendo longe, com a ponta das
compridas linguas de fogo, as frondes
dos arvoredos discretos, rechinando e
crepitando alegremente——a essa per-
gunta: «Lembras-te ?... » somente possa
responder, sem um sobresalto de prazer,
ou sem um confrangimento de doér:—
« Ndo me lembro!... » )

Desgragado—o homem a quem a ale-
gria dos outros nao faz rir, nem
chorar !

25 de Junho de 1885.
Varesxtim MAGALHAES.

+
Club Bcecethoven

Se as leitoras fluminenses cuidam
ue o Club Beethoven é avaro somente
as suas musicas, dos seus jornaes,
revistas, e palestras, ainda ndo co-
nhecem até onde pode ir a perversi-
dade e o egoismo do homem. Nio,
minhas senhoras: ha mais thesouros
n'aquella caverna. Escondem-se alli
outras joias, que bem podiam_fulgirna
vossa fronte, se a lei inflexivel, dura
lez, nd3o atasse as maos aos directores.
Parte d'essas joias tirou-as ante-
hontem do cofre de sandalo em que 28
guarda o nosso eminente orador Dr
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Ferreira Vianna. Era dia de conferen-
cia, a segunda das que elle se propoz
fazer sobre esthetica. Casa escolhida
e attenta ; algumas cabecas politicas,
outras litterarias, todas de bom gosto,
e deante d'ellas o orador tantas vezes
ouvido e acclamado.

Versou a conferencia sobre a acgfio
do bello na alma do homem, e
difficuldade de uma boa definicio da
scuscdo esthetica; theina vasto e pro-
fundo, quec nas mdos de um homem
comno o Dr, Ferreira Vianna devia dar
oque deu, e que o auditorio  encan-
taﬁo recolheu de seus labios. Pontos
fiouve em que ndo foi possivel conter
os applausos.

Nao falta nada ao orador para im-
pressionar :—domina o assumpto, e dis-
poe da palavra. O quc esta palavra é
nio serq preciso dizel-o ao leitor flu-
minense, que ja a ouvio no parlamento,
na escola, no commicio popular, e até
ua tribuna religiosa, onde tem a une¢ao
evangelica, assim cowo tem a invee-
tiva na tribuna politica.

A conferencia durou cerca de uma
hora, e terminou com uma roda de
palmas. Consta-nos que a terccira serd
quinta-feira proxima.

A . S
Joaquim de¢ Araujo

Este nome nio p(’)de scr estranho aos
nossos leitores. K’ o de um poeta por-
tuguez, moc¢o e distincto ; é o do auctor
da Lira Intima— uma auspiciosissima
estreia.

Conhecido entre nos, goésa em sua pa-
tria de uma bella aurea, galharda-
mente conquistada.

Joaquim de Araujo acaba de confun-
dir e encantar 4 Semana, enviando-lhe,
dirigidos ao seu director, além de wna
carta extremamente amavel ¢ de um
cxemplar da Lira Intima, quatro for—
mosos sonetos inéditos. Carta, livro
e sonetos sdo gentilissiinas finesag;que
A Semana agradcce com honra e desva-
necimento.

Eis um topico da carta:

« Tenho lido com o major prazer os
numeros da Semana que V. redige com
finissimo bom gosto de verdadeiro ar-
tista do nosso teinpo, e desde muito que
tencionava escrever-lhe, a felicital-o ¢
a saudar essa forte e valente legido de
escriptores, cxhuberanteniente cheios
de sol e de mocidade, que com V. des-
fraldam a bandeira do Talento e¢ da
Arte.n .

Transcrevémos fesse trecho, cncanta-
doramente lisongciro, ndo por mnéro des-
vanecimento, mas para ainda una vez
registrar a maneira porque temn sido 4
Semana recebida em Portugal pelos le-
gitinos representantes da sua aristo-
cracia litteraria. Todas essas palavras
delouvor e todas essas provas de apreco
sfo incitamentos poderodsos alutae &
vietoria. Folgamos tambem e muito
em que por neio da nossa modesta fo-
lha se estreitem as relagées litterarias
entre os dois povos irmndos, tornando
mmais conhecidos em Portugal os escri-
ptores brazileiros, e vice-versa.

Agradecendo a Joaquim de Araujo as
suas distinctas finezas, promettemos
occupar-nos proximamente do seu livro,
em ligeira apreciacdo critica.

Publicamos hoje o soneto Et nunc et
semper, que serve de epilogo ao poema
inedito—Camaées.E’ todo em sonetos esse
Rpema,que estd no prélo. Seri prece-

ido de uma cartaprologo por Eca de
Queiroz, amigo do pocta.

————
Na arte ha apenas uma tinta indele-
vel. E' aquella ecom que o Dr. Fausto

assignou o contracto com o diabo:—
sangue,

GUERRA JUNQUEIRO.
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Partida

Regressam amanhan para 3. Paulo os
Srs. Gaspar da Silva e Julio Ribeiro,
redactor e collaborador do Diario Mer-
cantil. Durante a sua curta demora nes-
ta cidade puderam verificar o quanto
830 aqui considerados 0s seus nomes
e estimadas as suas pessoas. Deseja-
mos-lhes excellente viagem.

.__*___._

AS TREZ BOAS TADAS

(VERSI0 DE RODOLPHO PORCIUNCULA)

Havia n’aquelle tempo trez fadas
chamadas Abondia, Myrtilia e Cari-
cinia, que eram melhores que todas
aqucllas que pudessem ter existido.
Ndo conheciam prazer maior que o de
proteger os desgraca los, e n'isso empre-
giavam cllas todo o seu poder. Nada as
decidia a assistir aos bailes dados

or :uas companheiras na floresta de

roceliandia em noites de luar, nem
tdo pouco aos festing em que sylphos
servem de escudeiros e vertem gottas
de orvalho e¢m calices de lyrios,—o que
no dizer de Thomaz, o trovista, e a
cousa mais agradavel do mundo—se ndo
tivessem ja n’esse dia dissipado muitas
angustias humanas; e de talmodo as
ouviam que de muito longe eram por
ellas escutados os solugos dos coragoes
e o rorejar das lagrimas. Abondia,
que de preferencia visitava os arrelo-
res das grandes cidades, apparecia re-
pentinamente nas pobres mansardas, e
para isso quebrava, umas vezes, um
vidro que cra logo substituido por um
diamante, sem que houvesse necessi-
dade de vidraceiro; outras vezes, disfar-
¢ava-se em tenuissima fumaca de lar
quasi apagado e, presa de compaixio

or aquelTes que tiritavain, morrendo

e fome e faltos de trabalho, ella com
um simples sorriso transformava esses
frios e miseraveis albergues em sum-
ptuosos palacios, cheios 'de bellos mo-
veis, de guarda-comidas replectos e de
cofres onile abundavam moedas de
ouro.

Myrtilia, n2o menos caridosa, procu-
rava sobretudo os camponezes pobres
que nas suas chocas se lamentam porque
aneve qucimou a promettedora flor das
searas, e que,cntre o armario sem pio e
a arca sem roupas, intimamente se per-

untam se ndo seria mellior deixar os
ﬁlhos nos bosques, nio tendo com que
os vestir nem que lhes dar a comer.
Facilmente entfo ella os animava, quer
offerecendo-lhes cfficazes talismans,
quer aconselhando-os a fazer promessas
que nunca deixavam de ser cumpri-
das; e aquelles mesmos que trez mi-
nutos antes ndo tinham que dar de
csmola a um pintasilgo que lhes ba-
tesse & vidraga, viam-se repentina-
mente transformados e¢m ricos bur-
guezes, tendo casas bem sortidas de
tudo, ou em poderosos inonarchas com

alacios de porphyrio ¢ pedrarias. A
&tricinia pertenciam os pezares dos
amantes, porque isso a commovia mais
que todas as amarguras. Tornava fieis
asnamoradeiras ¢ osinconstantes, fazia
compassivos 0s coracgdes dos paes ava-
rentos, que se oppdem i felicidade dos
filhos; e quando sabia que algum velho
mendigo das estradas se tinhi enamo-
rado da filha de um rei, ella o metamor-
phoseavya em um principe bello como
o dia, para que elle pudesse desposar a
sua bem amada. E se continuassenl as
cousas sempre assim deixaria de ha-
ver Iniserias e amarguras gracas as
trez boas fadas. Mas isso nao seria
muito do agrado de certo cruel feiticeiro,

ue era dotado dos Inais perversos sen-
timentos para com homeus ¢ mulhieres.
50 a lembranga de que se deixaria de

soffrer e i chorar sobre . terra lhe
causava tormentos insupportaveis.

E nao podend. saber qnal das trez
boas fadas mais dctestava, tinha por
ellas o maior odio. Resolven por issoum
dia impelir que ellas fossem a felici-
dade dos desgracalos; cousa que era
para elle facillima ein vista dos grandes
poderes de que dispunha.

Fel-as cowparccer & sua preseuca e,
depois de encrispit 1o 0 sobr'olho, disse-
lhes que durante muitos seéculps fica-
riam privadas dos seus feericos dous;
accrescentan-to que sn delle dependia o
transformal-as em reptis repugnantes
ou ew objectos, como pedras, troncos ou
regatos; mas que, compissivamente, se
se dignava de transwudal-as n’aquillo
em que mais lhes agradasse cumprir a
inexoravél pena.

Ninguem polerd calcular o prazer
que sentiramn as tres fadasinhas; ndo
porque perdessem glorias e privilegios,
on porque Inuito lhes custasse a re-
nunciar aos bailes da floresta de Broce-
liandia e aos festins dos palacios sub-
terraneos illuminados por soes; o
que muito ¢ muito as penalisava era
(Jue nao ma's poderiam vir em goccorro
dos desuracados.

« Pois que! pensava  Abondia, ho-
mens e mulleres morrerao de frio ede
fome pelas inansardas sein que eu mais
0s possa consolar?!» K Myrtilia dizia
colsigo: « Que vira a ser dos canipo-
nezes que juntodo lar apagado choraimn
porque a neve lhes crestou os ramos dos
pomares em flor? Quantas creancas fi-
carao abandona las pelos nattos, nao
vendo outra luz que a dos ollios dos
lobos que as espiani eualanterna acceza
aolonge pela mulher do lobishomem ? »
E Caricinia, solucando, meditiva:
«Como os amantes vao soffrer! I ainla
hoje mesmo soube que um pobre cantor
das ruas, sem eira nem beire, morrs de
paixao pela princezade Trcbisonda.

Tufeliz d’clle porque, coitado, sem
niimn nao podera desposal-a!

E todas as trez boas fadas se af-
fligiram por muito tempo; soffriam,
soffriamn todas asdores que deellas nao
poderiam fazer alegrias e com ellas der-
ramavam todas as lagrimas que ji nio
enxugariam.

Sincerameute, porém, no meio do sen
desespero ainda lhes restava wina pe-

uenina consolagioy. Era-lhes permitti-

o escolher a apparencia das cousas
sob a forma das quaes vivessem junto
dos homons e, gracas a feliz escolha que
fizessem, talvez pu lessewm exercer wxinda
a sua benefica inlluencia.

Embora reduzilas a impotencia das
cousas mortaes ou pereciveis, nao se-
riam completamente iuuteis aos des-
gragados.

Puzeram-se entdo a pensar no que
seria melhor escolher para ndo deixa-
rem de ser boas.

Abondia, lembrando-se dos seus po-
bres,desejou ser uma pessoa muito rica,
muito riea, que sem conto pudesse fazer
esmolas; mas pensando nos lares apa-
gados e nos frios catres, nao lhe desagra-
daria ser chamma ou bom leito onde
descancam us miseros trabalhadores.
Myrtilia queria secr rainha para fazer
cortezaovs agaloados de todus os cam-
ponezes esfarrapados, ou entdo ser o
raio que desviasse as nuveus 1nale-
volas, ou a hoa lenheira que guiasse os
pequeninos perdidos 4 morada paterna.
Quanto a Caricinia, na inten¢dao que
tinha de ser boa aos coracoes, consen-
tiria de bom grado cw ser transmu-
dada em esposa boa, fiel e sincera, teudo
por cuidado unico a felicidade do es-
Poso, ou entdo em noiva timida e apai-
xonada.

Vinham-lhes, porém, outras iléaso
hesitavain, comparandv as vantagens
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de outras metanorphoses, quando 1lhes
disse o Feiticeiro: .

— Entio, ja resolveram 2 Ha muito
que pensumn e cu ndo tenho tempo a

erder. Que desejam ser? Andem, digam

epressa. .

Fez-se grande silencio; afinal disse
Abondia :

— Pois seja en o vinho que se bebe
nas tabernas dos arredores das cidades,
porque wnelhor que o pao da es-
mola ¢ o calor dos lares e o repouso
dus Ivitos, a embriaguez conso a_os
corpos cancados e os tristes coracoes.

— E seja en, disse Myrtilia, as cordas
do violino d’'uin velho menestrel! Por
que muito mais que os trajes agaloados
em substitui¢do dos andrajos, que a
fuga das nuvens ameacadoras, e que
a volta 4 casa das creancas perdidas,
a can¢do que faz dancar, é boa aos mi-
seraveis,

— E eu, disse Caricinia, quero ser a
boliemia das encruzilhadas,que offerece
20s viandantes o seu riso e 0s seus
bcijos. Porque é no amor livre, louco,
de acaso, sem decepcdes nem saudades,
que 0 homem esquece o tedio e o deses-
pero da vida.

Desde esse tempo Abondia ri nos
copos cheios, & mesa das tavernas; Myr-
tilia faz dancar nas bodas campesinas,
debaixo das grandes arvores da praca,
ou nos terreiros das estalageus. E sio
felizes, as boas fadas decahidas, pela
alegria que ddo, mnas invejam a sorte
de Caricinia, pois sabem que s6 ella
faz a melhor das caridades.

CarvLLE MENDES.
(Les contes du rouet.)
+

Et nunca ¢t sempoer...

(EPILOGO DO POEMETO INEDITO—CAMOES)

E as 1dades passaram triumphantes...
No descango do tumnulo, os herodes
Dormem na paz herculea dos gigantes
Allumiados ao fulgor dos soes !

Cantae-lhe os hymnos que fariamn d’antes
Ir & victoria homerica ; depois

Achareis que esses tragicos athlantes

Jd nem ouvem sequer os rouxinées !

Mas vel-os-heis surgir altivamente,
Nas mdos o gladio impavido, luzente,
Ao soar entre 03 povos e as nagoes,

No ambiente dos tempos, firme, erecta,
A palavra de luz d’esse propheta,
O verbo gigantesco de Camnoes !
1885,
JOoAQUIM DE ARAUJO.

_——
THEATIROS

Subio finalmente ua terca-feira i sce-
ua do Polytheama a grande magica
de la muito annuneiada para estreia
da companhia Fanny. Chama-se 0 genio
do fogo e éoriginal "do actor Primo da
Costa, habil ensaiador e director de
scena da companliia,

Esta magica tem, como todas as ou-
tras, o seu rei,o scu principe, o sen escu-
deiro, a sua princeza, uassuasfadas e
odiabo ; mas a diabo aqui niio é o co-
nhecido e ja desacreditado satan de bi-
gode torcido e pera aberta, com ca-
belleira vermelha « cilios arrepiados.
Nao é diabo, é genio miau; tio au
quanto. preto e tio preto quanto pode
ser o po desapatos. Ha, entretanto, al-
gumas novidades, como diversos ae-
rostitos, uma grande bichariae varias
descidas e ascencoes de inuito effeiti,

A enscenaciio ¢ que é deveras deslum-
brante e magunifica! Nunca em theatro
algunt nacional vimos tamanho luxo,
nem tio bellos effeitos scenicos.

Grande explewlor de luzes e de fogos
de bengala. Os scenarios sao riquissi-
mos ¢ revellam em seu auctor, (raetano
Carancini, um artista de grande me-
rito.

0 quadro do fundo do mar,o quese lhe
succede e representa um grande lago
cin que se reflectem as arvores da mar-
gem, o da serra do segundo acto que
da passagein para a habitacio do ge-
nio das tormentas, o do monstro das
fauces de fogo e ainda outros de menor
importancia, sio obras de mestre em
cousas de scenographia e fariam a re-
putagdo de um artista qualquer.

Os aderecos e, os vestuarios riquis-
simos e brilhantes.

A despeza da montagem do Genio do
Fogo deve ter sido extraordinaria.

A peca tem algumas situacdes boas
e engracadas, e, de quando em quando,
até tem espirito.

O desempenho das magicas cabe
semplre mais ao wachinista do que aos
actores.

Pois pode-se dar parabens a um e
a0s outros.

Machado fez rirmuito com o seu es-
cudeiro, Mouclar fez bem o seu prin-
cipe, Flavio arranjou menosmal o seu
rei Acorda 32 e Clelia, Clementinae a
emprezaria Fanny—pequeno elogio se
lhes pode fazer se se disser que fizeram
bem os seus papeis, porque nio é em
papeis de magica que se vae julgar um
artista.

Estrejon nesta peca a disdincta pia-
nista Luiza Leonardo, que se lembrou
de se fazer actriz, apezar da boa re-
putacio de que gosava como piauista.
Teve pequenos papeis episodicos gqne
desempenhoun regularinente, parecendo
ter geito para a scena.

A musica da peca, que tem trechos
muito bonitos e de uma certa originali-
dade, é do Sr.Dr. Cardozo de Menezes.

Parabens pois 4 graciosa empre-—
zaria e 2o Prinlo da Costa.

K, a pedido de 8. M. o Imperador,
na proxima sexta-feira, ;3 de Julho, o be-
neficiode Lucinda Furtado Cozlho, com
a premiere do Casamento de Figaro, a
celebre peca de Beaumarchais, tradu-
zida por Arthur Azevedo.

A destribuicdo é a seauinte :

Figaro, Sr. Baptista Machaio ; Conde
d'Almaviva, Sr. Furtado Coelho; D.
Gusmao, Sr. Martins: D. Bartholo, Sr.
Heitor ; D. Basilio, Sr. Peixoto; An-
tonio (jardineiro), Sr. Teixeira; (le-
donio (¢reado), Sr. Lonro: o escrivio,
Sr. Estevido; Pedrito, Sr. Portitho; Su-
zana, Sra. Lneinda F.Coelho: Con-
dessade Almaviva, Sra. T,uiza Loves;
Marcellina, Sra. Margarida ; Cherubim,
Sra. Sara; Panchita, Sra. Branea,

Camnonezes, camponezas, fidalgose
gente do povo, ete. ete. °

Epocha Luiz XVI— Hespanha.

F. Axpo

(_) distinctissimo actor Flavio Andn,
primeiro galan da companhix drama-
tica italiana, que actnalmente trabalha
no theatro S. Pedro de Aleantara. e de
que éemprezario o Sr. (. Ciaceli, foz.
nos uma visita no dia 24¢ entregon ao
director d’esta folha uma carta que de
Monteviléo 1he trouxera,

Nao polimos ainda jr apreeiar o dis-
tincto artista, de quem se nos falla com
os matores elogios.

Agradccemos a0 Sr, Ands a  de-
licadeza que usou para comnosco e de-
sejamos-lhe que inspire ao publico a
mesma sympathia que nos inspirou a
nos, Esperamos poder proximamente
occupar-nos do seu trabalho com g
attencdo que merece,

M
QUESTAO LITTERARIA

Aos Srs.que ainda ndo enviaram 0 8en
voto e desejem fazel-o, avisa NOVainentp
a Redaccdo que o prazo Para recebi-
mento dos votos terminard no dig 10
deJulho proximo.

Por falta de espago nao continuamog
hoje a publicagdo dos votos apurados,

——

Transcrevemos em segunida o trecho
do opusculo do Sr. Alfredo de Paiva,
em que maryfesta 0 Seu parecer icere,
d'esta questdo :

« Estamos no scculo XVIII.

Distinguem-se na poesia lyrica: Tho.
maz Antonio Gonzaga, Claudio Manye]
da Costa, Ignacio José de Alvarenga
Peixoto, Bilva Alvarenga e Souzg
Caldas.

Na poosiaepicadestacanl-se osnomesg
de Basilio da Gama, que escrevey
o Uraguay; e Santa Rita Durdo, que
compoz o Caramurié, poema epico do
descobrimento do Brazil.

Nenhum d’estes poemas, porém, tem
merito verdadeiramente real.

O Caramuri baseia-se em uma d’estas
lendas, que sempre precedem 4 forma-
cao das nacoes.

O visconde de Almeida Garrett es.
creveu sobre esse poema com impar-
cialidade.

Notou ‘affectacdo noestylo; e achou-
como de facto, que o assumpto ndo era
verdadeiramente heroico.

Frei F. de 8. Carlos architectou o seu
poema religioso Assumpcdo, a respeito
do qual escreveu o conego Dr. Fernan-
des Pinheiro:

« Nao pertence este poema 2 catego-
ria dos historicos, nem dos romanescos;
ningnem, porém, lhie contestara os pre-
dicados de legendario e mystico.

(:izado pelo modelo da Messiada c do
Paraizo Perdido, seguio muito de perto
as pegadas de Sannazaro no seu (hoje
tdo justamente esquecido) poema ap-
pellidado—De Partu Virginis e, sobre
téla destituida de interesse dramatico,
conseguio bordar painel de lindas e
variegadas cores, realgadas por finis-
simos toques.» .

Comtudo, ninguem fara a injusti¢a
de qualificar a qualquer d’estes espi-
ritos—de grandes poetas.

No principio d’este seculo encontra-
mos: .

Mello Franco que escreveu o—Reino
da Estupides.

conego Januario da Cunha Bar-
bosa, que escreveu a bellissimma poesia
Nictheroy, que foi apreciada por San-
tiago Nunes Ribeiro, nos seguintes
termos:—Na primorosae Lrilhante me-
tamorphose de Nictheroy, a fabula é fun-
dada sobre as bellas ficcoes da Grecia ;
mas a novidade da scena escripta pelo
Sr. conego Januario, a grandioss idéa
de dar ao colossal mancebo megathe-
rios e mamouths por animaes domes-
ticos, a agglomera¢do de combros e pe-
nhascos quc elle sotopde uns aos ou-
tros; a serra dos Orgéos, escada jm-
meusa que lhe deve servir para assaltar
0s céos, tem um niao sei que de amen-
cano, que muis facil é sentir do que
explicar.

O padre Silverio Villela Barbosa,
depois marquez de Paranagua; Luiz
P. de¢ Oliveira Pinto da Franga e J. G.
I'. dos Santos Reis distinguirain-se comno
poetas. .

José da Natividade Saldanha, José
Bonifacio de Andrala e Silva, Domin-
gos Borges de Barros, depois Visconde
da Pedra Branca, ManoeIKlves Branco,
depois Visconde de Caravellas. .

8 visconde da Pedra Branca, tinha
quéda para o erotisino. Imitou ao emi-
nente Boeage—o grande repentista.

*r ¥
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Além d'estes, tivenos Laurindo Ra-
bello, Junqueira Ireire, Aureliano
Lessa, Macedo Junior ¢ outros.

Lniz Guimardes Junior
ainda com brillhio admiravel,

scintilla

.« .

Passo agora a tratar de dois poetas
que, propositulmente, reservei para
gervirem de cupola ao meu modesto
trabalho.

Estes dois poetas sio : Domingos José
Goncalves de Magalhdes e Manuel de
Araujo Porto-Alegre.

Magalhiies, depois Visconde de¢ Ara-
guaf'u, illustre diplomata brazileiro,
infelizmente ja fallecido, ndo é uin poeta
popular, e, no_entretanto, é um dos
maiores poetas do Brazil.

Quando publicou o scu Ensaio sobrc
a historia litteraria do Brazil, o Sr. Fran-
cisco de Salles Torres-Homem escreveu
o geguinte:

« Ksta producciio de um novo genero,
& destinada a abrir uma cra 4 poesia
brazileira.

Permitta Deos que ella nio fique
solitaria no meio da nossa litteratura
como umna sumptuosa palmeira no mneio
do deserto. Apezar de tndo, cremos que
o tempo futuro nfio conseguird riscar
da memoria dos admiradores das musas
o nome do auctor dos Suspiros Poeticos.»

Quem deixara de dar um logar de
honra a Magalhdes, lendo a colossal
ode—Napoledo em Waterloo?

Como sdo bellos o seu Christianismo
(Na cathedral de Mildo), Deos e o ho-
mem, Ruinas de Roma !

O auctor da Alma ¢ o cerebro, dos Opus-
culos historicos e litterarios, da Confede-
racio dos Tamoyos, eclypsou-se nos ne-
gros horizontes do tumulo, deixando
um nome radiante nas lettras e na
poesia do Brazil, nome que s6 pode ser
comparado ao de Manuel de Araujo
Porto-Alegre, que, na minha opiniao,
tem os melhores ¢ os principaes requi-
sitos para a conquista da coréa de
maior poeta do Brazil.

Apezar dos defeitos que encontrei na
questiio, nos termos em que ella foi pro-
posta, ¢ minha conviccio ser Manuel de
Arau{'o Porto-Alegre, Bardo de Santo
Angelo, quem mais alto levou a nossa
poesia.

O cantor das Brasilianas tem, mais
quenenhum outro, direito a occupar o
primeiro logar na galeria de todos os
poetas brazileiros, vivos e fallecidos.

So o Colombo, epopéa grandiosa, em
quarenta cantos ¢ um proiogo, alcanca,
reclama para o seu auctor esse titulo
glorioso.»

As Brazilianas sdo uma peca brilhante
de poesia descriptiva.

O Corcovado, un1 hymno primoroso,
como tudo que sahiu d’aquelle cerebro
cheio de luz e de grandezas.

Porto-Alegre era tambem pintor!...

A sua imaginacio ora entretinha-se
com as musas, ora com 0s embevecinien-
tesproduzidos pelos magicos attractivos
deixados por Miguel Angelo, o poeta
da pintura, assim como elle foi o pintor
da poesia.

O Bario de Santo Angelo, escrevendo
o Colombo, architectou na litteratura
poetica do Brazil um soberbo monu-
mento, digno de admiracdo!...

PR —
A VIDA ELEGANTE

0 Club de Botafogo realisou na noite
de120 do corrente a sua partida men-
sal.

Por muitas modificagdes e melhora-
mentos passou este Club, achando-se
actnalmente em condigoes magnificas.
Os seus saldes espacosos e alegres es-
tavam prodigamente illuninados e or-
namentados com muito gosto.

O maestro A. Arnaud incumbio-se

”

da organisacdo da parte concertante,
que esteve esplendida,

Terminado o concerto, comecaram
as dansas,que correram animadis<inias
até 4 madrugada.

O sorvico foi escolhido ¢ o buffet...
tentador!

O programma fez honra ao maestro
que o0 organisou.

Acceite a nova Directoria do « Club
de« Botafogo » 08 nossos comprimentos
pela explendorosa festa que propor-
cionou a todos os socios e convilados,

Duas importantes secicdades de
dansa, is quaes estio ligadas as mais
distinctas « ricas familias dos arra-
baldes, realizam lioje as snas partitas
concertantes e dansantes. Sao o Club do
Engenho Vcelho e o Club de S. Christovan.
Dizer o que costumam scr as festas
mensaes d'aquelle club é quasi ocioso,
pois os leitores mais de uma vez temn
encontrado nestas coliumnas esfuziadas
de adjectivos encomiasticos, gvrandolas
de pontos de exclamacdo, quando aqui
nos referimos a essa excellente agre-
miacdo recreativa. Portanto, preparem-
se 0s Srs. socios e convidados para mais
uma nounte feériea, deliciosa !

O Club de S, Christovdo, conta pouco
mais de um anno de existencia; mas se
continuar, como se espera, a progredir
e a florescer como vae, dentro em pouco
ge tera collocado a par com as mais im-
portantes e bellas associacors conge-
neres.

A noute de hoje no elegante e vasto
salio do Club de S. Christovdo deixar:i por
certo dyradouras e agradabilissimas
recordacoes.

*
- *

Ter# logar amanhd, 4 1 hora da tarde,
a segundna matinéc musical do magnifico
Club Beethoven. Contam-se maravilhas
do programma. Tudo faz esperar uma
fesla como as que costuma realizar esse
club de homens distinctos e de bom
gosto, que fazem da musica maisdo que
uma paixdo :— um culto!

Por Beethoven! que divina matinéc
vamos ter !

Loregxox.

S
VICTOR HXUGO

O Sr. Jules Martin, proprietario de
um importante estabelecimento litho-
graphico de S. Paulo, enviou-nos um
numero do excellente jornal que em
homenagem ao grandc genio foi publi-
cado n'aquelle cidade.

Consta de boas traduccdes de trechos
de Victor Iugo, € ao centro tem um
bello retrato lithographado do poeta.

Agradecemos o exemplar que nos
coube.

__+_

TRATOS A BOLA

Enviaram-nos decifracdes relativas
as tratrices ultimas os seguintes cha-
radistas: J. daC. e S. Gualberto Numa,
Lyosaico de Chareral, Lina Oliveira, Paula
Magalhdes, Oidivo, Heleno, Uma leitora
d'A” Semana, Palmyra Borba, L. B. No-
queira,Elpidio de Castro, Francisco de
Paula Rangel, Almeida, O transmontano e
Assu & Tisna.

Pertence a tdo cubicada sorpreza ao
Sr. Oidivo e as Auroras a D. Palmyra
Borbda.

O Sr. Oidivo disse :

«Hypermnestra» sendo examinada

Peia formosa Deusa «Galatéan,

Coube-liie o ponto (em algebra) «exponente»
E sahe-lhe enl musica a «semicolcheia.

Sob um frendoso tronco de «perobany,

Junto cantava um poeta (e que ladino !)

A ensinar a Deusa n’um soneto....

Sabem quem era o poeta ? «Luiz Delfino» !

s

Portanto venha o Sr. Oivido, o poeta
ea Sra. Palmyra Borba receber os seus
premios.

Sis as decifracoes : do logogripho—
Hypermnestra, das antigas—talatia, Ex-
ponente e Semicolcheia; da anteposta—Pe-

raba, e o logouripho normando—Luiz
Delfino.
Para hoje temos os seyuintes tratos:
ANTIGAS

1—2—A primeira do Globo ¢ Mytho.
1.—1—Na musica ¢ ccgo o irmdo da
Esperanca.
LOGOGRIPI}IO

Sou homem com a ultima do alpha-
- beto—3, 4, H.
E faco isto—2, 3, 4,5,
Com chapéo ando sltando—4, 5,
I son muito preciso—o, 4.
Esta mulhier chama-se—1,2, 4, 5.

Tem veneno.

EXYGMA  ALPHABETICO (1)
3
1
Clr | A
1] 1 | 5
(TN G Ifl H
] 1] 2 | 1 1 1
LOGOGRIPHO NORMANDO (2)

« Rio— lonzo no curso, curto no
nome.

« Um animal.

« Som de quéda.

« Do sol...

« Amargo horrivel.

« Nas algibeiras.

« No mar.

Conceito :—I1ha brazileira formosa e
famosa. »

ANTEPOSTA
3—Roto, li gostas ? tempéra.
2—Vide a ave.
CALIMBURGUESCA (3)

Que se deve por no ar para formar

um mysterio?
PREMIOS

Ao primeiro decifrador uma sorpresa
boa como o Diabo. Ao segundo... uma
outra sorpresa.

E até sabbado.

D. PastEL.
PR ——

FACTOS DIVERSOS

A directoria do Club Athletico Flumi-
nense convidou, na quarta-feira ultima,
a imprensa da corte para visitar o edi-
ficio d’este club, que brevemcnte sera
inaugurado.

Como nos falta espaco para detalha-
damente descrevermos todos os pavi-
mentos que percorremos, limitamos-nos
a dizer que o Club Athletico Fluminense €
o unico edificio no nosso paiz que, pro-
porcionando-se a toda a sorte de diver-
timentos, como sejam corridas, jogos
olympicos, patinacdo, gymnastica, bi-
lhares, etc., estd construido com muito
gosto e com todas as commodidades pre-
cisas para estes generos de diversoes
que tantos adeptos tem nestes ultimos
tempos conquistado entre nos.

Depois_de feita a nossa visita, o Sr.
Pereira Bessa, digno e amabilissimo
presidente do club, levou-nos a uma
sala especial, onde nos foi servido um
excellente lunch.

Trocaram-se diversos brindes, entre
os quaes o do Sr. Bessa 4 imprensa; do
Sr .%r. Pederneiras, a quem foi confiada
a presidencia da mesa, agradecendo e
brinde levantado i imprensa, e teimi-

1

5

3

Vide explicagao no n. 25.

g Vide explicagdo non. 15.
Yide explica¢ao no n, 12,
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nando com uma saudac¢do ao club e as
senhoras presentes. Orou tambem um
dos Srs. membros do conselho fiscal.

A musica allemd tocou durante a
festa.

Fizeram-se representar os seguintes
jornaes : Jornal do Commercio, Gazeta de
Noticias, Diario de Noticias, Diario Por-
tuguesz, Apostolo, L'Italia e esta folha.

or nossa parte saudamos o Club Athle-
tico Fluminense e desejanios-lhe todas as
prosperidades de que é digno.

Falleceu no dia 22 do corrente a
Exma. esposa do Sr. conselheiro Sa-
raiva, presidente do Conselho.

Juntamos as nossas condolencias as
que tem recebido o illustre estadista
que, no fastigio do poder, acaba de
passar pelo horrivel golpe da perda
de sua querida consorte, a conselheira
fiel, criterioa e amantissima, que por
tantos annos o amparou e fortaleceu
com os dotes privilegiados do seu cora-

‘_———_ﬁ"——-ﬁ-\—__—___-\.

minha declara¢do, pondo-lhe no logar
uns pontinhos e, em nota da redaccao
a explicagio da cousa. ’
« rara 1sso ndo carecias do ser eg
. . e-
cialmente anthorisado; mas semprepte
agradego o escrupulo de cortezia,

Teu collega e amigo

Lucio bk MENDONGA, »
S. Gongalo, 16 de Junho, 1885.

¢a0 e do seu espirito.

I I e e
RECEBEMOS

Deve apparecer a 5 de julho o pri-
meiro numero de um periodico semanal

DECLARACAO

— Do Sr. Henri Nicoud (proprietari
casa «Au Petit Journal): (proprietario da

intitulado : L'écho du Brésil.

No dia 1¢ de Julho apparecerd o pri-
meiro numero de um jornal hebdoma-
dario francez, com o titulo La France,
dedicado aadvogar os interesses da co-
lonia franceza e a tornar conhecido o
nosso paiz em Franca. Sera seuredactor
chefe o Sr. P. Labarriére, conhecido
advogado francez, que ha cinco annos
reside no Brazil. Publicara vertido
Aluizio

e um individuo

para francez o romance de d’esta folha:

Azevedo:—«O Mulato.»

Havendo dito o nosso illustre collega
. Arthur Azevedo no Diario de Noticias, de
26 do corrente, que 4 Semana,em um ar-
tigo de Lucio de Mendonga, substituira
elas classicas trez estrellinhas o nome com que o Sr. Nicoud realisa este servi
ue por ahi anda, o 1 (0.
que é verdade, julgamos dever decla-
rar que ndo fizemos tal substitui¢do
sem consultar o auctor do artigo, que
nos authorisou a fazel-a, comose vé da
carta seguinte, dirigida ao director

« Podes supprimir o tal nome na

— «La Mode Illustrée, n. 23, publica
Paris a 7 de Junho ; «Salon (le’lg Mode,dr:%n
de 6 de Junho e «La Revue Politique 6 Litis.
raire ns. 22 e 23, publicados em Paris a 3) e
Maio e a 6 de Junho. E’ admirave] a presteza

Quanto ao valor d’estas publicacdes, cre.
mo-nos dispensados de Accreseeniss uma
palavra aos titulos d’ellas, pois n’elles estio
0s seus «titulos» ao favor puglico.

— « O cadastro da Policia » — editor Davi
Corazzi ; novas folhas do vol. IIIL POAHY

.— Do Sr. Damasceno Vieira, o seu ultimo
livro de versos—«A Musa Moderna.»

W
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SERVICO PROFUSO E VARIADISSIMO

Bons vinhos garantidos, sal@o reservado para banquetes,os
quases serao servidos conforme o prego que se ajustar.

13 RUA PRIMEIRO DE MARGD 13

PROPRIETARIO

JOAO DIOGO SOARES DE BRITO

LAEMMERT & C.
LIVRARIA  UNIVERSAL

66 Rua do OQuvidor gg

ACabam de chegar e achame-se & venda em
nossa casa as seguintes obras importantes
de Louciano Biart:

Viagens Involuntarias e Bxtraordinarias

A0S NOVOS E VELHOS CONTINENTES

I.O En%&r)xheiro Pinson. 1 vol. de 230 paginas com muitas
gravuras, 34§000.
II. O Segolgado de José. 1 vol. de 230 paginas com muitas
I X bronteira I
. Nafronteira Indiana, 1 vol. i i
D %avums, e » 1 vol. de 260 paginas, com mui
0 mesmo auctor, no prelo:

Lucia Avilal.

Os romances de Luciano Biart, digno emulo de Julio
Verne, tém tido uma aceitagdo universal, e em pouco tempo
esgotaram-se varias edic¢des, tanto na lingua original como
em varias tradugdes. Vertidos para a lingua portugueza pelo
habil e_ascrllptor Alvaro de Castro, recommendam-se estes livros
na0 so pelo engenho inventivo, como pelas ligdes proveitosas
que encerram. Numerosas gravuras ornam estes volumes,
Cuja leitura é inutil recommendar, pois o publico sabe quéo
Pproveitosas e interessantes licdes se colhem d%s livros de Verne
& quem Luciano Biart conseguiu igualar.

AU PETIT JOURNAL

ASSIGNATURA PARA TODOS 08 JORNAES

Especialidade em artigos proprios para presentes
COMPLETO & VARIADO SORTIHENTO DE BRISOUEDOS DE PARI

HENRY NICOUD & C.

Unicos correspondentes e depositarios nesta Corte da verdadeira
" LA SAISON ” de Pariz
Recebem com a maxima presteza todos os jornaes parisi-
enses e os distribuem pelos seus assignantes, apenas os
recebem.
A casa AU PETIT JOURNAL é inimitavel neste servigo.

27 Rua dos Qurives 27

RIO DE JANEIRO

HOSPEDARIA FIEL
Rua da Alfandega n. 236 ¢ Travessa de §. Dominges 2. 8

Os proprietarios deste vasto estabelecimento tém a honta de
apresentar 4 concurrencia publica bonitos quartos mobilia-
dos, espacosos e muito arejados, offerecendo toda a garantia
de seguranga, aonde os Srs. viajantes podem pernoitar livres
de risco. Todos os compartimentos com linda vista tanto para
a travessa como para a rua da Alfandega.

A casa estd aberta toda a noite. Pregos modicos. |Jq4 & IAVIR

JAMES E. HEWITT
PROFESSOR DA LINGUA INGLEZA

134 RUA DO ROSARIO 434



